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NECATI BEY’'IN “SENUN” REDIFLi GAZELININ SERHI"

Tuncay TURKBEN"

Necati Bey, XV. ytizy1l divan siirinin gelismesine 6nemli katkilar1 olmus bir sairdir.
Coskulu ve asikane gazelleriyle kendisinden sonra yasamis olan divan sairini
etkilemis, siirlerine nazireler yazilmistir. Klasik divan siirinin olusumunda 6nemli
katkilar1 olmustur. Kullandig1 dil, yararlandigt mazmunlar, tasvirler yontiyle ne
cikar.Bu calismada Necati Bey Divani'nda yer alan gazellerden biri (Kafiye- redif:
...anunsentiin) serh edilmeye calisilmistir. Serh kelimesinin liigdtmanas: “agma,
aciklama, izah etme, genisletme, ayirma, yarma”dir. Metin serhinin amaci
okuyucunun anlamakta zorlandig1 veya zorlanacagi metni anlasilir kilmaktir.
Kendine 6zgii bir sanat anlayist olan divan edebiyatinin bazi ortak kaliplar1 vardir.
Bu kaliplarin disina cikilmaz. Bunlarin basinda asik- masuk- ask ticgeni gelir.
Bunlara bazen rakip de eklenebilir. Divan sairi daima asiktir. Sevilen ise her zaman
vefasiz ve cefakardir. Gazellerin ana konusu asktir. Necati'nin gazelinde de peri
gibi giizel olan sevgili, yuriyusiiyle ve bitiin guizellik unsurlariyla sairi
buiytilemektedir. Gazelin sonunda sair sevgiliye kavusamamaktan dert
yanmaktadir. Sevgilinin vefasizligini dile getirmektedir.

AnahtarKelimeler: Necati Bey, gazel, serh.

Abstract

The Elucidation Of The Odes With The Repeated Sounds “Seniin” in
NecitiBey

Necati Bey is one of the poets who had important contributions in the development
of XV. Century Ottoman Poetry. He influenced the Ottoman Poetry even after his
lifetime with enthusiastic and affectionate odes, and parallel poems were written for
his poems. He had important contributions in the formation of the Classical
Ottoman Poetry. The language he used and the poetic themes he made use of come
to the front line with the depictions he made.In this study, one of the odes in the
NecatiBey Anthology (Rhyme- Repeated sounds: ...anun, sentin (i.e. his/her, your))
is elucidated. The meaning of elucidation in the dictionary is “opening, explaining,
clarifying, expanding, separating, splitting”. The purpose of the elucidation of the
text is to make the difficult-to-understand texts understandable for the reader. The
Ottoman Poetry has a specific artistic viewpoint and has some mutual structures.
These structures are never abandoned. One of the most important of these structures
is the triangle of “the lover, the beloved, and the love”. Sometimes the “rival” is also
added to these elements. The poet of the Ottoman Poetry is always in love. The
beloved is always disloyal and long-suffering. The main theme of the odes is love. In
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the odes of Necati, the lover, who is as beautiful as an elf, fascinates the poet with her
walking and all her beauty elements. At the end of the ode, the poet complains about
not meeting his beloved one. He mentions the disloyalty of the beloved one.

Key Words:NecitiBey, ode, explanation.

Giris

Necati Bey, XV. yiizyilda yetismis, onemli divan sairlerimiz arasinda yer
almaktadir. Kesin olmamakla birlikte 1450- 1454 yillar1 arasinda dogdugu
tahmin edilen Necati Bey, Kurulus Devri'nin (Ahmed Pasa ile birlikte) en tisttin
sairidir (Kabakli, 2002: 526). Asil adi, Isa olan Necati aslinda bir devsirme
cocugudur. Tezkirelerden edinilen bilgilere gore, Necati Edirne’de dul bir kadin
tarafindan biyutiliir. Saili adli bir sairin ondaki sairlik giictinti kesfetmekte
biiytik katkis1 oldugu tezkirelerden anlasiimaktadir (Mengi, 2004:116).

Necati Edirne’de dogmussa da geng yasinda Kastamonu'ya gitmis, siirle
ugrasarak ilk sohretini orada yapmustir. Fatih devrinin sonlarma dogru, ad:
Bursa ve Istanbul’da da duyulmaga baslamistir. Ahmed Pasa, Bursa miitevellisi
iken Kastamonu’'dan gelen bir kervan, Necati'nin “done done” redifli gazelini
Bursa’ya getiriyor. Ahmed Pasa, bu geng ve biiytik kabiliyeti ¢cok begenir, onu
sanat alemine tamitir. Fatih Sultan Mehmed’e gonderdigi bir kaside ile
padisahin da tevecctihtinii kazanan Necati, Divan katibi olarak Istanbul’a alinir.
Divan siirine milli zevk ve yerli renk katmakta biitiin ¢agdaslarini gecmis olan
Necati, kendisinden s6z eden biitiin tezkirecilerin (Sehi Bey, Latifi, A§1k Celebi,
Hasan Celebi vb.) samimi takdir ve dvgiilerine nail olmus ve sonraki buyiik
sairlerin buytik 6nctisti olmustur (Kabakli, 2002: 526).

Necati Bey, 2. Mehmet ve 2. Bayezid devrinin meshur alim ve sairlerinin
toplanip, ilim ve sanat sohbetlerinde bulunduklar1 Vefa’daki evinde, Suni ve
Sehi’nin duistirdiikleri tarihlerden anlasildigy tizere, 25 Zilkade 914 (17 Mart
1509)’te vefat etmistir.

Necati'nin kaynaklarda sozii edilen eserlerinden yalniz Divan't elde
bulunmaktadir. NecatiDivani'nin yeni harflerle tenkitli baskis1 yapilmistir
(NecatiBeg Divani, Yay. Ali Nihad Tarlan, Ist. 1963). Iyi bir egitim alan sairin,
siir sahasinda da basarili bir kisilige sahip oldugu, yazdig: siirlerden olusan
hacimli divaniyla ortaya konulmustur. Necati'nin divanindan baska Miinazara-
y1 Gul 4 Hisrev adli bir mesnevisinin oldugunu, fakat bulunamadigim
soyleyen Sehi Bey Tezkire'sinde varligin1i kendisinden ogrendigimiz bu
mesneviden bes beyit de 6rnek vermistir (Mengi, 2004:116 ). Necati, gazelleriyle
divan siirini dil ve 6z bakimindan biiytik bir tekdmiile kavusturmustur
(Timurtas, 2012: 223).
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Necati, kendi doneminde ve daha sonraki ytizyillarda begenilmis ve
siirlerine nazireler yazilmistir. Kendisinden kaynaklar; Hiisrev-i Rum (Rum’un
hiiktimdar1) diye bahsetmislerdir. Necati’yle ayni dénemde yasamis olan
Cemali, Sirozlu Sa’di, Stizi, Mihri Hatun gibi ikinci dercede yer alan pek ¢ok
sair onun etkisinde kalmis, ayrica Ahmed Pasa, Zati, Hayali, Baki, Fuzuli,
Yahya Bey ve Nedim gibi daha cok lirik yani agir basan biyiik sairler de
Necati'nin siirlerine nazireler yazmislardir (Mengi, 2004: 117).

Bu calismada Necati'ye ait bir gazelin serhi yapilmaktadir. Kavram
olarak serh; bir metnin mana ve ifade sirlarin1 ¢6zmek, aciklamak, yorumlamak
demektir(Cetisli, 2010: 74). Hiiseyin Kazim Kadri ise, terim olarak serhi “bir
edebi eseri, bir risaleyi veya bir kitab1 kelime kelime acip izah ederek, ihtiva
ettigi buittin dil, anlam, sanat ve estetik 6zellikleri ile o eserin anlasilmasini
saglamanin ozl bir ifadesi” olarak tanimlar (Akt. Okatan, 2013: 1937). Mengi
ise serhi, “Serhte, sarihe gore okuyucunun anlayamayacag farz edilen yani
anlasilmasinda guiglitk goriilen metnin ya da metne bagh wunsurlarin
aciklanmasi esastir. Amag okuyani bilgilendirerek metni tamitmaktir. Aciklama
ve ek bilgi verme esnasinda konunun genisletilmesine gidilir.” (Mengi, 2000:
74) seklinde ifade eder. Ali Nihad Tarlan da metinler serhinin edebi eseri
anlamaya calistigini ifade eder (Tarlan, 1981: 192-193).

Necati'nin serh etmeye calistigimiz gazelinde de divan edebiyatna ait
olan ortak kaliplardan &sik- masuk- ask iliskisi kedisini gostermektedir.
Sevgiliye ait gtizellik unsurlar1 kendini gosterir. Sevgili as1§1n makstidudur. O
nazli, gtizel aym1 zamanda da vefasizdir. Gazelde sevgilinin giizelligine
duyulan hayranlik dile getirilmistir. Asik ise bir turli sevgiliye
erisememektedir.

GAZEL

Sihriderreftardaserv-i hiramanunseniin
Kil yarar gtiftardala’l-i dir-efsanunsentin

Leblertinmiihr-i Stileymanoldugictin ey peri
Her yanadanejdehélardurnigeh-banunsentin

Ey keman-ebr( ytiregiim yerine oturd: oh
Basdumahirbagrumasolkanlupeykanunsentin

Kanlu yas ile dohdurgozleriimiinsagari
Cesm-i ser-mestiindiyeldenigeytim kanun sentin
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Meryem-asa karalar geymis salmurnaz ile
Yirde stirtir ddmeninziilf-i perisdnunsentin

Biilbiilidtdiirmezolditazedivanumbeniim
Goncay1 soyletmez oldila’l-i handanunsentin

Sefkat imandan ise ey bi-gtineh kan idici
Kéfirem ger var ise bir zerre imanunseniin

Dis bilermissin leb-i sirin-i yaravaz gel
Ey Necatidoymez ol tatluyadendanunsentin
GAZEL SERHI
Vezin:-.--/-.--/-.--[-.~
(Fa’ilattinFa’ilatunFa’ilatunFa’ilun)
Kafiye- redif: ... anunseniin

1. Sihriderreftardaserv-i hiramanunsentin
Kil yarar giiftardala’l-i diir-efsanunsentin

Kelimeler:

Sihr: By, efsun.

Reftar: Gidis, ytirtiyiis, hareket; salinarak edal: yuruyts.

Serv: Selvi.

Hiraman: Salina salina, naz ve eda ile ytiriiyen.

Serv-i hiraman: 1. Nazh salinan selvi 2. Naz ve eda ile salina salina
yirtiyen sevgili.

Giftar: Soz.

La’l: Kirmiz1 ve degerli bir siis tasi. Edebiyatta en ¢ok sevgilinin dudag:
icin benzeyen olur. Bazen asigin gozii ve gozyaslari da la’le benzer.

Diirr: Divan edebiyatinda sevgilinin disleri, teri, vuslaty; asigin gozyasi;
sairin siiri ve giizel soz yerine kullanilir.

Efsan: Sacan, serpen, dagitan, silken.

La’l-i diir-efsan: Inci sacan la’l.

Nesre ceviri:

Servi gibi salman boyun yiiriiyiiste adeta biiyti yapar. Inci sacan la’le
benzeyen dudagin da soz sdylerken kili kirk yarar.

Biiyii, olagantistii haller ortaya koyma halidir. Divan siirinde sevgili bir
biiyticudiir. En buytik biiytist olan gtizelligiyle asiklarina sihir yapmais sayilir.
Hz. Miisa'nin zamaninda biiyticiiliik ilerlemis idi. Bu nedenle biiyti - Misa
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iliskisi kurulan beyitler hayli ¢oktur. Biiyti bir 6grenimi gerektirir. Buytyi
ogreten ise Harut ile Marut'tur. Insanin aklim basindan almak, asik etmek,
uykusuz birakmak, insami degisik kiliga sokmak, istenilen her seyi
yaptirabilmek vs. hususlar hep biiyii eseridir. Sevgilinin gozii, gamzesi, sagi,
kakiild, ayva tiiyleri ile sairin siiri biiyti kaynagidir. Sihir Islam dinine gore
yasaktir. Sihir yapana sahir, sehhar, fustnger, cada, vs. denir (Pala, 2014:404).
Sihir sozti edebiyatimizda cazibe, siddetli tesir, fusGn gibi manalarda
kullanilmistir (Kurnaz, 2013: 369).

Divan siirinde adindan en ¢ok soz edilen agac da selvidir. Sevgilinin
boyu i¢in hem benzeyen hem benzetilendir. Hatta mecaz-i 6rfi yoluyla artik boy
kelimesine dahi ihtiya¢ kalmamistir. Bu benzetmede miibalaga ve hiisn-i ta'lil
esastir. Selvinin su kenarinda diisiiniilmesi halinde bir irmak, ¢cemenibezm, vs.
unsurlar kendini gosterir. O bir stis agacidir. Yaz- kis yesil kalir. Sonbahar
riizgarlar1 dahi ona etki edemez. Hafif riizgarla saliisi sevgilinin ytirtytstunt
andirir. Sevgili icin “serv-i revan” tamlamasi kullanilir. Selvi ile birlikte giil,
lale, ¢inar, nergis, menekse, stinbiil, ok, naz, bela, kiyamet vs. kelimeler cok
kullanilir (Pala, 2014: 400).

Sevgilinin yturtyusi ile ilgi kurulan unsurlarin basinda servi gelir. Boy,
uzunluk, incelik ve diizgtinliik bakimindan serviye benzetilir. Beyitlerde “serv-i
azad, serv- i hirdman, serv-i revan, serv-i reftar, serv-i niz, serv- bala ve serv-i
dil- ara gibi terkiplerle yer alan servi, cogu beyitlerde, Necati'nin bu beytinde
oldugu gibi, istiare yoluyla, boy zikredilmeden onun yerine kullanilir ve bircok
beyitte de onun ad1 durumundadir. Sevgilinin 6zellikleri ile servinin 6zellikleri
arasinda kurulan bu ilgi tasavvurun hareket noktasini olusturur. Boyun servi ile
miinasebetine sebep olan bir baska husus da yiiksekliktir (Sefercioglu, 2001:
214). Hatta sevgilinin boyu serviden daha tistiin gosterilir (Kurnaz, 1987: 276).

Sevgilinin salina salina ve naz ile ytiriiyusti, riizgar tesiriyle hafif hafif ve
ahenkle salinan serviye benzetilmis. “Sevgilinin salina salma ytirtiytisti, daha
cok boyla ilgilidir, sevgilinin rthi yapis ile ytirtiylisii arasinda da yakin bir
benzerlik vardir. Sevgili naz ehlidir ve 6zelligine uygun olarak yiirtiytisti de
naz iledir. Bu naz ile dhestedheste yiiriiytis, onun, sabah riizgarinin 6niinde
stiriiklenen bir giil yaprag: olarak tasavvuruna sebep olur”(Sefercioglu, 2001:
233). Sevgilinin bu yiriiytstiyle insan1 biiytiledigine vurgu yapilamaktadir.
Ayn1 zamanda sevgilinin ¢ok giizel konustugu belirtilmektedir. Sevgilinin
dudag inci sagan la’le benzetilmis. Konusurken kil1 kirk yararcasina dikkatli bir
sekilde konustugu ifade edilmis. Divan siirinde sevgilinin sozleriyle ilgili su
tasavvurlara rastlanilmaktadir: seker, tatlu; demi Isa, nutk-1 Mesih, deva;
cevahir, giiher diir, pdk; esrar-1 nihan, esrar-1 hafiye; kilic, ates, sahir
(Sefercioglu, 2001: 230-233). Sevgilinin dudaklar: oldukga tatlidir. Konusmasiyla
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asigini helak eder. Agik, sevgilinin gerek serviye benzeyen boyu karsisinda
gerekse nazli bir sekilde yiiriimesi karsisinda kendinden gegmektedir. inci
sacan sozleri karsisinda tamamen biiyiilenmektedir. Beyitte kapali istiare
yoluyla “servi” kelimesi kullanilarak sevgilinin boyu serviye; dudag: ise inci
sacan la’le benzetilmistir. Sair birinci misradaki her bir kelimeye karsilik olarak
ikinci misrada uygun kelimeler kullanmistir. Boylece leff {i nesr 6rnegi ortaya
konulmustur.
2. Leblertinmiihr-i Stileymanoldugiciin ey peri
Her yanadanejdehalardurnigeh-banunsentin

Kelimeler:

Leb: Dudak.

Peri: Cinlerin disilerine verilen ad. Bunlar1 goren olmadigi i¢in ¢ok gtizel
ve cekici olduklarina inanilir. Baz1 insanlar1 kendilerine 4sik etmeleri ve cesitli
gortintisler alabilmeleri, bir gortntip, bir kayboluslar1 vs. ozellikleriyle
sevgilinin 6zelliklerini tasirlar. Cin taifesinin gayet gtizel olan kismi, mecazen
insan gtizeli.

Ejdeha: ejderha, biiytiik yilan.

Nigehban: Gozcii, bekgi.

Nesre ceviri:
Ey peri (gibi giizel)i! Dudaklarin Hz. Siileyman’in mihrt  gibi
oldugundan dolay1 ejderhalar, her taraftan senin gozctiilerindir.

Divan giirinde en fazla tizerinde durulan unsurlardan biri de dudaktr.
Gortintisindeki gtizellik, renk, darlik, yuvarlaklik, kenarindaki ben, ayva
tuyleriyle gevrili olusu, konusma, s6z, agiz olusturucu vs. yonleriyle dudak,
divan siirinin vazgecemedigi bir giizellik 6gesidir. Cinsi agidan pmek, sormak,
agza almak, buse almak vs. fiillerle birlikte kullanilir. Dudagmn giiltimsemesi
asik icin fevkalade bir durumdur. Ag1z ve disler onun icindedir. Canin son gikis
noktas1 dudak oldugu igin can ile yakindan ilgilidir. Bu noktada dudaktan
dokiilen can bagislayicit kelimeler de 6nem kazanir. Dudak bircok yonden
tesbih ve mecazlara konu olur. Renk ve sekil yoniinden sarap, kadeh, saki,
meze, meyhane vs. olur. Sirinlik en belirgin 6zelliklerindendir. Ancak yine de
ac1 sozler soylemesi uzak degildir. Renk bakimindan la’le benzer. Bazen yakat
ve mercan oldugu da vakidir. Sekil yontinden bir hokka, diir, miihr-i
Stileyman’dir. Bu hokka iginde inci disler saklidir. Nitelik bakimindan bir tabib,
dartissifa, ilag, deva, giilseker ve tiryak olur. A§1ga can bagislayan her tiirli
meziyet ve ila¢ dudakta mevcuttur. Bazen helva ve tatli olur. Bazen seker,
neyseker, sehd, hurma sirin olur. Bunun yaninda kotii sozleri ve asigi
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azarlamalariyla zehir de olabilir. Ates, kan, kan igici, hin-baha gibi 6zellikler de
dudaga aittir. Goncadir, giildiir, semendir. Ab-ihayat, cesme-i can, kevser ve
cesme-i hayvandir. Ancak onu igebilen olmamustir. Soyledikleriyle oliileri
diriltmek bakimindan Isinefestir. Dirilen ise asiktir. Bazen dudak bir sir, raz-1
nihan, niikte-i ilahidir. Bazen de na- peydadir, goriinmez. Gortinmeyecek kadar
kiictiktiir, bir noktadir, hatta hi¢ gortinmeyebilir, hayaldir. Rayadir. Asik onu
diistinebilir, ama asla erisemez (Pala, 2014: 285).

Divan siirinde sevgilinin agz1 ve dudaklar1 bir miihtir olarak kabul edilir.
Sair sevgilinin dudaklarmi yine sekil benzerligi yontiyle Hz. Siileyman’mn
miihriine benzetmektedir. Burada hem benzeyen hem de kendisine benzetilen
mevcut oldugundan tesbih sanati meydana gelmistir. Dudak divan siirinde
tizerinde durulan gtizellik unsurlarindan biridir. Bircok degerli ve gtizel seye
benzetilir. Dudagin giilumsemesi, gortinmesi asik icin ¢ok 6nemlidir. Bunun
yaninda dudagm can ile de yakin iligkisi vardir. Divan edebiyatinda dudak
degerli bir yakuta ve la’le benzetilir. inci sacan la’ller onun icindedir.
BeyitteSiileyman peygamberinin hatemi de kullanilan imajlardan bir tanesidir.
Stileyman peygamber, ism-i a’zam yazili hatem ile diinyaya, hatta biutiin
mahltkata hiikmetmektedir. Miihr-i Siileyman, Siileyman peygamberinin
yuzugine verilen addir. Ytiztugun tuzerindeki tiggenler tilsimhi kabul
edildiginden sevgilinin dudag: bu miihre benzetilir (Pala, 2014: 339). Hz.
Stileyman ile birlikte peri, miihtir gibi ifadeler yer alir.

Sair sevgilinin saglarmi da uzunlugu, siyahligi, kivrim kivrim olusu
nedeniyle ejderhaya benzetmektedir. Sair sevgilinin ytzint gormek,
glizelligini seyretmek ister. Fakat ziiliifleri buna mani olmaktadir. Bu sekilde
sevgilinin tilsiml1 olan dudaklar: igin ejderhalar nobet beklemektedir. Burada
yalniz kendisine benzetilen yer aldigindan acik istiare s6z konusudur.
Sevgilinin saclarinin ejderhaya benzetilmesi bir inanisa dayanmaktadir. Bu
inanisa gore yilan, kendi eceliyle 6lmez, mutlaka baska birisi tarafindan
olduralirmiis. 100 yil yasayan yilanlar ejderha olurmus. Yilan ejderhaya
dontistince agzindan ates sacar, nefesiyle diger mahltiklar: somtirtip yutarmus.
O zaman melekler onu kaldirip Kaf dagmin arkasina atarlarmis. Ejderha ve
ejder diye bilinen bu hayvanin daha sonra basi ¢ogalir ve ayaklar: ¢ikarmus.
Edebiyatta ejdehd, sevgilinin saglar1 yerine kullanilir. Ciinkii sevgilinin kivrim
kivrim saglar1 bir ejderhdyr andirir. Sag, uglarmm bollugu ile bin basgh bir
ejderhaya benzer. Ayrica tilssmli hazineleri de ejdehalarin bekledigine inanilir
(Pala, 2014: 136).

Sevgili, bir benzeri bulunmayan giizellige sahiptir. Peri insanlara goriinmez.
Agigin gonliiniin  gortinmez bir sevdaya diismesi, sevgilinin peri olarak
dustintilmesindendir. Sair giizelli§inden dolay1 sevgiliye “ey peri” diye
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seslenmektedir. Sevgilinin peri olarak tasavvuru, peri ile ilgili inamislara
dayanir. Peri insanlara gortinmez. Sevgili de asiklara gortinmeme ozelligi ile
periye benzer. Sevgilinin peri olarak tasavvurunun bir baska nedeni ise
glzelligidir. Sevgili, nakkdsin ytin bin suret c¢izse bile naksetmeyi
basaramayacag bir peridir (Sefercioglu, 2001: 133-134).

3. Ey keman-ebrai ytireglim yerine oturd: oh
Basdumahirbagrumasolkanlupeykanunsentin

Kelimeler:

Keman: Keman, yay, kavs. Bir savas aleti olmak yaninda en ¢ok
kullanimini, sevgilinin kas1 icin yapilan benzetmelerde bulmustur.

Ebri: Kas.

Keman-ebru: Kaslar1 yay gibi giizel, bicimli olan, keman kasl.

Ahir: En son, en sondaki.

Peykan: temren, basak, okun ucundaki sivri demir. Mizragin demirine
de peykan denildigi olur. Sevgilinin gamze oklar1 hakkinda kullanilir.

Nesre ceviri:

Ey keman kash (giizel)! Sonunda senin su kanli peykanmi bagrima
bastim. Oh! Yiiregim yerine oturdu (ferahladi).

Keman, sevgilinin kas1 icin yapilan benzetmelerde kullanilir. Sevgilinin
ikinci derecede gtizellik unsurlarindan sayilir. Kas ise fitne hususunda goz ile
ortak gibidir. Adeta kas bir fitne diikkanidir. Icindekiler de goz, kirpik ve
gamzedir. Sevgilinin sac1 ile yakinlik kurup onu da fitneye ortak etmek ister.
Kasin en biiytik 6zelligi egri olusudur. Bu egrilik onun hareketlerinde de vardir.
Asla dosdogru olamaz. Kas keman(yay) ve hancger olarak da kendini gosterir.
Bu durumda asik kurban ve av olmaya hazirdir (Pala, 2014: 136).

Kas sevgilinin en 6nemli giizellik unsurlarindan biridir. Tek basina veya
goz, gamze, kirpik, ytiz ve ziiliif ile miitenasip olarak ele almir. Sair sevgilisine
seslenerek “Ey keman kasli giizel!” ifadesini kullaniyor. Sair burada sevgilinin
kirpiklerinden bahsetmektedir. Katil olarak vasiflandirilan goziin, asig
yaralamak ve oOldiirmek igin kullandig: silahlar, yay, keman, hancer ve kilig
olarak tasavvur edilen kas ile ok olarak dustintlen gamze ve Kkirpiktir
(Sefercioglu, 2001:161). Sair beyitte kirpikler yerine peykan kelimesini
kullanmaktadir. Agik istiare yoluyla sair kirpikleri okun ucundaki temrene
benzetmektedir.

Divan edebiyatinda asik sevgiliden daima latuf bekler. Sevgilisi ile bir araya
gelmez. Sevgiliye ait bir bakis, bir s6z vs. asik icin sarhosluk nedenidir. Asik
bunlar1 diistindiikge kendinden gecer. Canini sevgilisine verecek kadar
comerttir. Sevgiliden gelen her tiirlii eziyete katlanir (Pala, 2014: 37). Sevgili ise
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ac1 ve 1zdirap verme ozelligiyle bilinir. Kas, goz ve gamze ile birlikte ele alinan
kirpik oldiirticii ve yaralayic1 6zelligiyle ele alinir. Kirpikler gamze ile birlikte
asigin gonliint deler ki sevgilinin yaptiklarinin en kiictigii budur. Agigm kanini
topraga karmak icin kirpikler gamze ile sirdas olup bas kosarlar (Kurnaz, 1987:
235). Yine beyitte “keman-ebru” soziiyle kirpik- ok miinasebeti kurulur. Beyitte,
asik sevgilinin bakislarina muhatap olmustur. Sevgili yay kaslar1 ile kirpik
oklarini 4sigin sinesine atar. Agik “senin kanli kirpigini bagrima bastim.” ve
“ytregim yerine oturdu” diyerek (kinaye) bu durumdan sikdyet etmedigini de
dile getirmektedir. ~Hatta bu durumdan memnundur. Asik gonliini delip,
canini alan kirpik okunu siddetle arzu eder. Bu, onun icin bir nev’i vuslattir.
Beyitte parca-biittin iliskisinden hareketle kas soylenip sevgili kastedilmistir.
Yani mecaz-1 miirsel s6z konusudur. Yine beyitte anlam sanatlarindan tenastip
vardir. Ebr(i, bagir, peykan kelimeleri uzuv olmalar1 miinasebetiyle aralarinda
anlam bakiminda ilgi vardur.

4. Kanlu yas ile dohdurgozlertimiinsagari
Cesm-i ser-mesttindiyeldeniceyiim kanun sentin
Kelimeler:

Sagar :Kadeh, icki bardagi, cam.

Cesm: Goz.

Ser-mest: Sarhos.

Nesre ceviri:

Sarhos goziin “Senin kanini iceyim” diyeli gozlerimin kadehi kanli yas
ile doludur.

Divan edebiyatinda en cok sozii edilen giizellik unsurlarindan biri
gozdiir. Sevgiliye ait btitiin ozellikleri {izerinde tasir. Zalimlik, lakaytlik,
glilmek, nazlanmak, alay etmek vs. ona ait davranis bicimleridir. Sehlalik,
mahmurluk, ofke vs. de onun sifatlarindandir (Pala, 2014: 104). Divan
edebiyatinda genellikle asigin gozii ile ilgili olarak yer alan tasavvurlar ise,
genellikle gozyast ile ilgilidir. Asigin gozyasmin bollugu, kanl olusu, dokiilist,
kurumasi, goziin degisik tasavvurlara konu olmasmi saglar. Aglamaktan
gozlerin agarmasi, gozbebeginin rengi ve sekli, kirpiklerinin goz ile olan yakin
ilgisi ve gozleri orten goz kapaklar1 da, goziin Nev'i'nindivaninda oldugu gibi
degisik hayallerde s6z konusu edilmesini saglayan ¢nemli unsurlarin arasinda
yer alir (Sefercioglu, 2001: 317).

Goz tizerine yapilan tegbihler coktur. Birkaginmi soyle siralayabiliriz: Cads,
sahir, sehhdr, biiyticii, mest, bed-mest, mest-i harab, kan dokiicti, katil, ok vs.
Sevgilinin gozii daima sihir giiciine sahiptir. Asiklar1 biiyiilemekte iistiine
yoktur. Bunun igin bir stizgiin bakis yeter. Ayrica goz, mesttir; ¢iinkii baygm
goriiniistiyle bir sarhosu andirir. Onun bu sarhoslugu bazen gurur ve nazdan
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dolayidir. Kan dokmekte tistiine yoktur (Pala, 2014: 101). Beyitte sevgilinin
sihirli kan dokiicti bakislarina maruz kalan asik devamli aglamaktadir. Cok
agladigindan dolay1 gozyast kanhdir. Beyitte goz kanli gozyas: dolayisiyla,
renginden o6tiirti kadehe benzetilmistir. Goz-sagar arasinda tesbih sanati vardir.
“kanl1 yas” ile sarabmn rengi arasinda da benzerlik s6z konusudur(kapali
istiare). “Sarhos goz” ifadesi Seyhi'nin divaninda da su sekilde ge¢mektedir:
“Sarhos goziin icin gonlimii ne gtizel avladin, 6viin zira kimse vahsi ahuyu
bundan daha giizel avlamaz” (Tarlan, 2004: 97). Beyitte yer alan kanlu yas,
gozlertimtinsagari, cesm-i ser-mest aymi anlam dairesi icerisinde yer
almaktadir(tenastip).

5. Meryem-asa karalar geymis salinurnaz ile
Yirde stirtir ddmeninziilf-i perisdnunseniin

Kelimeler:

-asa: gibi

Damen: Etek, Divan edebiyatinda asigin gozi, inci gibi yaslarla dolu bir
etektir ki, bu inciler sevgili i¢in yollara sagilir.

Ziilf: Sag, yuzun iki yanindan sarkan sag liilesi.

Nesre Ceviri:

Senin perisan zilfiin, Hz. Meryem gibi karalar giymis, naz ile
salinmakta ve etegini yerde stirmektedir.

Sag, sevgilinin en cok {izerine durulan ve tasavvurlara konu olan
guzellik unsurudur. Dagik, karisik, ortilmus, diiz sekli, uzunlugu, siyah rengi
ve kokusu sebebiyle bircok unsurlarla benzerlik gosterir (Sefercioglu, 2001:
147). Giizellik unsurlarindan olan sag, perisan, diizensiz, daginik, uzun vs.
durumlariyla 4s1gmn aklini basindan alir, esir eder, perisan eder (Pala, 2014: 384).
Beyitte de ziilftin (sag) dort farkli 6zelligine yer verilmektedir. Bunlar sirasiyla
perisanlig1 (daginikligr), siyahligl, uzunlugu ve riizgarda savrulusudur. Divan
edebiyatinda sa¢ daima siyahtir. Beyitte Hz. Meryem’inde karalar giydigi ifade
edilmektedir. Buradan Hz. Meryem’e yapilan eziyetlere gonderme yapilmaistir.
Yahudiler tarafindan kendisine eziyet edilmistir (Pala, 2014: 307). “Karalar
geymis” ifadesinden sacin rengi, “salmir naz ile “ ifadesinden rtizgarda
savrulusu, “Yirde siirtir damenin” ifadesinden uzunlugu, “ziilf-i perisanun”
ifadesinden de dagmikhig: ifade edilmektedir. Sair beyitte ziilfti, Hz. Meryem
i¢in “karalar geymis” ifadesini kullanarak bir benzetmede de bulunmaktadir.

6. Bilbilistdtirmezolditazedivinumbentim
Goncay1 soyletmez oldila’l-i handanunseniin

Kelimeler:
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Ia’l: Kirmizi ve degerli bir siis tasi. Edebiyatta en ¢ok sevgilinin dudag:
i¢in benzeyen olur.
handan:Giilen, guilticti; sevingli.

Gonca: Gonca agilmamis cigek, tomurcuk. Divan siirinde gonca;
sevgilinin agz1 yerine kullanilir ve agilmamushk ozelligiyle kendini gosterir.
Goncanin giilmesi agilmasidir.

Nesre Ceviri:

Benim taze divanim nasil biilbilii 6ttiirmez olduysa, senin la’le
benzeyen giilen dudagin goncay sdyletmez oldu.

Klasik edebiyatinda degismez iki motifi olan biilbul-gil ikilisi, klise
halinde asik ve sevgiliyi sembolize etmektedir. Bulbtil, aglayan inleyen, dh i
feryat ile gozyas1 doken bir asik gortintimiindedir (Kurnaz, 1987: 502).

Sair ve asik, sevgiliyi metheden bir “biilbiil-i destansera”dir. O nice
biilbulleri susturacak gtictedir. Sair bu beyitte de kendi divanmin biilbtilleri
otttirmeyecek kadar giiclii oldugunu ifade ediyor. Sevgilinin dudaklarin
goncaya benzetmistir. Dudak yerine “la’l” kelimesi kullanilmis (acik istiare
yapilmig). Ikinci dizede sevgilinin dudaklarinin giizelliginden bahsediyor.
Dudak renk olarak kirmizi oldugundan dolay1 “la’l” ile miinasebet kurulmus.
Divan siirinde sevgilinin agz1 var mi, yok mu belli olmaz. Goncanin da agz
kapalidir. Sevgilinin dudaklari ile gonca arasinda bu sekilde bir benzerlik s6z
konusudur. Dudak istiare ile ¢nce “la’l”’e sonra da goncaya benzetilir.
Sevgilinin dudaklar1 o kadar gtizel ki goncanin sesini bile kesecek durumdadir.

7. Sefkat imandan ise ey bi-giineh kan idici
Kafirem ger var ise bir zerre imanunsentin

Kelimeler:

Iman: Inanma, inanc. Islam dinini kabul ve tasdik etme. Tasavvufta
iman, seriatin gereklerini yerine getirdikten baska Hakka yonelmek ve O'ndan
gayriye yiiz cevirmek olarak tamimlanir. Imanin zidd: kiifiirdiir (Pala, 2014:
232).

Sefkat:Sefkat, aciyarak ve esirgeyerek sevme.

Bi- giineh:Giinahsiz, bos yere.

Nesre ¢eviri:
Ey bos yere kan edici! Sefkat imandan ise, senin bir zerre imanin varsa
ben kafir olayim.

A§1k, daima ask ve ayrilik derdiyle 1stirap ¢eken, ah ve feryat eden, kanh
gozyaslar1 doken, viicudu ve bagr yaralar icinde zayif dismiis, yiizli sararip
solmus olarak goriliir (Kurnaz, 1987: 293). Sevgilinin en belirgin 6zelligi ise
asiklarma kars: takindig: ilgisiz ve acimasiz tavirdir. Beyitte de sair sevgilinin
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zalimligi, tas kalpliligi, merhametsizligi dolayis1 ile sikayet etmektedir.
Sevgiliye “Ey kan dokiicii!” diye seslenen sair, kani bos yere akittigini soyliiyor.
Sevgilinin merhametsizligini dile getirerek sende iman varsa ben kafir olayim,
diyor. Aslinda sair, sevgiliye ettiklerinden 6tiirti kafir demeye galistyor.
8.  Dis bilermissin leb-i sirin-i yaravaz gel
Ey Necatidoymez ol tatluyadendanunsentin

Kelimeler:
Leb: dudak.
Sirin: tatl, sevimli.
Vaz: birakma, terk.
Doymez: dayanmaz.
Dendain: dis.

Nesre ceviri:

Ey Necati! Sevgilinin tatli dudagma dis biliyormussun. Vazgeg. Cunkii
senin dislerin o tathya dayanmaz.

Necati bu beyitte bir baskasina seslenir gibi kendisine seslenmektedir.
Sevgilinin dudagma dis biliyormussun. Bundan vazgegmesini istiyor. Senin
dislerin sevgilinin dudaginin tadina dayanmaz, diyor. Dudagn ilgi cekmesinin
sebebi lezzetidir. Kiymeti ve renk benzerligi, dudagin degerli madenlere
benzetilmesine neden olur. Asigin alan da, asiga can veren de dudaktir
(Sefercioglu, 2001: 203). Dudagin helva, bal ve seker olarak tasavvurunda da tat
ve lezzet unsuru onemlidir. Boylesine tatli olan dudaklara senin dislerin
dayanmaz, bundan vazge¢mesini istiyor.

SONUC

Necati, Osmanli devletinin yiikselis doneminde yasayip, ismini
gazelleriyle duyurmus biiytuk bir sairdir. Doneminde bircok sairi etkilemis,
siirlerine nazireler yazilmistir.

Bu calismada Necati'ye ait bir gazelin serhi yapilmaya calisilmistir.
Serhten amag okuyucunun anlamakta zorlandig1 veya zorlanacagi metni acik ve
anlagilir kilmaktr.

Serh edilen gazel divan edebiyatmin ortak kaliplar1 cercevesinde
sekillenmistir. Bunlarin basinda asik- masuk- ask ticgeni gelmektedir. Divan
sairi, sevgiliye olan agkini, sevgiliye ait giizellik unsurlarmi ve cesitli soz
sanatlarmi kullanarak dile getirmektedir. = Buna karsihik sevgili asigin
duygularina ilgisiz kalmakta ve acimasiz tavirlariyla sairi umutsuzluga sevk
etmektedir. Sair sevgiliden gelen her tirli acaya ve eziyete
“peykdnunbagrumabasdum” ve “yiiregiim yerine oturdi oh” diyecek kadar son
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derece tahammiuilliidiir. Sair, sevgilinin verdigi biitiin ac1 ve 1ztirablara ragmen
ondan vazge¢cmemektedir.

Sair yedinci beyitte sevgilinin merhametsizliginden yakiniyor. Son
beyitte de kendisini bir baska sahis gibi diistinerek sesleniyor. Sevgilinin
dudagina ve sevgiliye karsi olan garesizligini ortaya koyuyor.

Turk milletinin altt asir boyunca estetik zevkini olusturan divan
edebiyati Islam medeniyetinin etkisi altinda gelismis, zamanla harikulade
ornekler vermistir. Her edebiyatin oldugu gibi, divan edebiyatinin da kendine
ozgl bir diistince, zevk ve hayal diinyas: vardir. Siir agirlikli bir edebiyattir.
Divan edebiyati bu uzun oOmriiyle milli kiltlirimiziin, asla ihmal
edemeyecegimiz, ¢cok onemli bir parcasidir.

Bugiin divan edebiyatinin ldyikiyla bilinmeyisi ona disman
kazandirmakta ve bir kenara itilmesine neden olmaktadir. Divan edebiyatimiz
hakkindaki dogru kanatlarin olusmasi ise doneme ait metinlerin tahlil ve serh
yoluyla degerlendirilmesi ve degisik yiizyillarda yasamis sanatkarlarin
eserlerinden elde edilecek sonuclarin karsilastirilmasma baghdir. Her seyiyle
bize ait olan eski Tiirk siirini tanimak, bizim 6z kiiltiiriimiizii bilmek, her Tiirk
cocugunun da gorevidir.
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